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hAP ac lite

hAP ac lite

A hAP ac lite egy egyszerű otthoni vezeték nélküli hozzáférési pont. A dobozból kivéve egyszerűen csatlakoztassa az internetkábelt, és elkezdje használni a vezeték nélküli
internetet. Javasoljuk, hogy állítson be jelszót az eszköz biztonsága érdekében. Kövesse az alábbi lépéseket.

Gyors indítás
Győződjön meg arról, hogy internetszolgáltatója engedélyezi a hardvercserét. Kövesse az alábbi gyors lépéseket az eszköz beállításához:

Csatlakoztassa az internetszolgáltató Ethernet-kábelét az 1-es Ethernet-porthoz.
Csatlakoztassa az eszközt az áramforráshoz (lásd: " hAP ac lite#Powering ").
Nyissa meg a hálózati kapcsolatokat számítógépén, mobiltelefonján vagy más eszközén, keresse meg a MikroTik vezeték nélküli hálózatot, és csatlakozzon hozzá.
A konfigurálást a vezeték nélküli hálózaton keresztül, webböngészővel vagy mobilalkalmazással kell elvégezni (lásd: " hAP ac lite#MikroTik mobilalkalmazás "). Alternatív
megoldásként használhatja a WinBox konfigurációs eszközét is: https://mt.lv/winbox .
Miután csatlakozott a vezeték nélküli hálózathoz, nyissa meg a https://192.168.88.1 címet  a webböngészőben a konfiguráció megkezdéséhez, felhasználói név: a dmin, és
alapértelmezés szerint nincs jelszó.
Ha mobilalkalmazást használ, válassza a Gyors beállítás lehetőséget, és hat egyszerű lépésben végigvezeti Önt az összes szükséges beállításon.
Javasoljuk, hogy kattintson a "Frissítések keresése" gombra, és frissítse RouterOS szoftverét a legújabb verzióra a legjobb teljesítmény és stabilitás biztosítása érdekében.
Válassza ki az országot az országszabályozási beállítások alkalmazásához, és állítsa be jelszavát a betöltődő képernyőn.

MikroTik mobilalkalmazás
Használja a MikroTik okostelefon alkalmazást a router terepen történő konfigurálásához, vagy a MikroTik otthoni hozzáférési pont legalapvetőbb kezdeti beállításainak
alkalmazásához.

1. Olvassa be a QR-kódot, és válassza ki a kívánt operációs rendszert.
2. Telepítse és nyissa meg az alkalmazást.
3. Alapértelmezés szerint az IP-cím és a felhasználónév már be van írva.
4. Kattintson a Csatlakozás gombra, ha vezeték nélküli hálózaton keresztül szeretne kapcsolatot létesíteni eszközével.
5. Válassza a Gyors beállítás lehetőséget, és az alkalmazás néhány egyszerű lépésben végigvezeti az összes alapvető konfigurációs beállításon.
6. Egy speciális menü áll rendelkezésre az összes szükséges beállítás teljes konfigurálásához.

Tápellátás
Az eszköz tápellátást a tápcsatlakozóról vagy az első Ethernet portról (Passive PoE) fogad:

Közvetlen bemeneti tápcsatlakozó (5,5 mm kívül és 2 mm belül, anya, pozitív érintkezős csatlakozó) 10-28 V DC feszültséget fogad.
Az első Ethernet port fogadja a passzív Power over Ethernet 12-28 V DC feszültséget.

Az energiafogyasztás maximális terhelés mellett elérheti az 5 W-ot. 

Az Ether5 port támogatja a PoE kimenetet más RouterBOARD eszközök táplálásához. A port automatikus észlelési funkcióval rendelkezik, így laptopokat és egyéb nem PoE-
eszközöket csatlakoztathat anélkül, hogy megsérülne. Az Ether5 PoE körülbelül 2 V-tal a bemeneti feszültség alatt ad ki, és legfeljebb 0,58 A-t támogat (így a 24 V-os tápegység 22
V/0,58 A kimenetet biztosít az Ether5 PoE porthoz).

Konfiguráció
Miután bejelentkezett, javasoljuk, hogy kattintson a "Frissítések keresése" gombra a QuickSet menüben, mivel a RouterOS szoftverének a legújabb verzióra frissítése biztosítja a
legjobb teljesítményt és stabilitást. A vezeték nélküli modellek esetében győződjön meg arról, hogy kiválasztotta azt az országot, ahol az eszközt használni fogja, hogy megfeleljen a
helyi előírásoknak. 

A RouterOS a jelen dokumentumban leírtakon kívül számos konfigurációs lehetőséget is tartalmaz. Javasoljuk, hogy itt kezdje el, hogy hozzászokjon a lehetőségekhez:
https://mt.lv/help . Abban az esetben, ha az IP kapcsolat nem elérhető, a Winbox eszközzel ( https://mt.lv/winbox ) lehet csatlakozni a készülék MAC címéhez LAN oldalról (az
Internet portról alapértelmezés szerint minden hozzáférés le van tiltva) .

Helyreállítási célból lehetséges az eszköz újratelepítése, lásd a hAP ac lite#Buttons and Jumpers részt .

Beépítési
A készüléket beltéri használatra tervezték, és sima felületre kell helyezni úgy, hogy az összes szükséges kábel a készülék elejéhez csatlakozik. 

Alternatív megoldásként az egység falra is szerelhető, a rögzítési pontok a készülék alsó oldalán találhatók, a csavarokat a csomag nem tartalmazza. A 4x25 mm-es csavarok jól
illeszkednek, a falszerkezettől függően 6x30 mm-es tiplik és szükség esetén 6 mm-es fúrószár is használható. 

A falra szereléskor ügyeljen arra, hogy a kábelvezetés lefelé nézzen. 

Figyelem! Ezt a berendezést úgy kell felszerelni és működtetni, hogy a készülék és a teste között legalább 20 cm távolság legyen. A berendezés lakókörnyezetben történő használata
rádióinterferenciát okozhat.

Kiterjesztési bővítőhelyek és portok

https://help.mikrotik.com/docs/collector/pages.action?key=UM&src=breadcrumbs-collector
https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/User+Manuals?src=breadcrumbs
https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/Wireless+for+home+and+office?src=breadcrumbs-parent
https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/hAP+ac+lite
https://mikrotik.com/product/RB952Ui-5ac2nD
https://help.mikrotik.com/docs/pages/viewpage.action?pageId=16351468#hAPaclite-Powering
https://help.mikrotik.com/docs/pages/viewpage.action?pageId=16351468#hAPaclite-MikroTikmobileapp
https://mt.lv/winbox
https://192.168.88.1/
https://mt.lv/help
https://mt.lv/winbox
https://help.mikrotik.com/docs/pages/viewpage.action?pageId=16351468#hAPaclite-ButtonsandJumpers


Öt különálló 10/100 Ethernet port, amelyek támogatják az automatikus kereszt/egyenes kábelkorrekciót (Auto MDI/X), így akár egyenes, akár keresztezett kábeleket
használhat más hálózati eszközökhöz való csatlakozáshoz.
Integrált vezeték nélküli 2,4 GHz-es és 5 GHz-es 802.11 a/b/g/n/ac, egyidejű kétsávos rádió beépített PIF antennákkal, maximális erősítéssel 1,5 dBi.

Gombok és jumperek
A reset gomb a következő funkciókkal rendelkezik:

Tartsa lenyomva ezt a gombot a rendszerindítás során, amíg a LED villogni nem kezd, majd engedje fel a gombot a RouterOS konfigurációjának visszaállításához (összesen 5
másodperc).
Tartsa lenyomva még 5 másodpercig, a LED folyamatosan világít, engedje el most a CAP mód bekapcsolásához. Az eszköz most egy CAPsMAN szervert fog keresni
(összesen 10 másodperc).
Vagy Tartsa lenyomva a gombot további 5 másodpercig, amíg a LED ki nem alszik, majd engedje fel, hogy a RouterBOARD megkeresse a Netinstall szervereket (összesen 15
másodperc).

A fenti opciótól függetlenül a rendszer betölti a tartalék RouterBOOT betöltőt, ha megnyomja a gombot, mielőtt az eszközt áram alá helyezi. Hasznos RouterBOOT hibakereséshez és
helyreállításhoz.

kiegészítők
A csomag a következő tartozékokat tartalmazza, amelyek a készülékhez tartoznak:

EU kapcsolóüzemű tápegység 24 V.

Műszaki adatok
A termékkel kapcsolatos további információkért, műszaki adatokért, képekért, letöltésekért és teszteredményekért látogassa meg weboldalunkat:
https://mikrotik.com/product/RB952Ui-5ac2nD

Operációs rendszer támogatás
Az eszköz támogatja a RouterOS szoftver 6-os verzióját. A konkrét gyárilag telepített verziószám a RouterOS menüben /rendszererőforrásban található. Más operációs rendszereket
nem teszteltek.

A Szövetségi Kommunikációs Bizottság beavatkozási nyilatkozata

 

FCC azonosító: TV7RB952-5AC2ND 

Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek, az FCC szabályok 15. része szerint. Ezeket a
határértékeket úgy alakították ki, hogy ésszerű védelmet nyújtsanak a káros interferencia ellen lakossági telepítés során. 

Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát állít elő, használ és sugározhat ki, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a
rádiókommunikációban. Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott telepítés során nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a rádió- vagy
televízióvételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolásával állapítható meg, a felhasználót javasoljuk, hogy próbálja meg kiküszöbölni az interferenciát a következő intézkedések
valamelyikével:

Irányítsa át vagy helyezze át a vevőantennát.
Növelje a távolságot a berendezés és a vevő között.
Csatlakoztassa a berendezést a vevőegységtől eltérő áramkörön lévő aljzathoz.
Kérjen segítséget a kereskedőtől vagy egy tapasztalt rádió-/TV-szerelőtől.

FCC figyelmeztetés: A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten nem jóváhagyott változtatások vagy módosítások érvényteleníthetik a felhasználó jogosultságát a berendezés
üzemeltetésére. 

Ez az eszköz megfelel az FCC-szabályok 15. részének. A működésre a következő két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és (2) ennek az
eszköznek el kell viselnie minden interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó interferenciát is. Ezt az eszközt és annak antennáját nem szabad más antennával vagy
adóval együtt elhelyezni, illetve együtt használni. 

FONTOS: Rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettség. Az antenna és a felhasználó között legalább 20 cm távolságot kell tartani. Ilyen konfiguráció esetén az FCC
lakossági/ellenőrzött környezetre meghatározott sugárterhelési határértékei teljesíthetők.

Antenna beszerelés. FIGYELMEZTETÉS: A telepítő felelőssége annak biztosítása, hogy az engedélyezett antennák használatakor az Egyesült Államokban (vagy ahol az FCC
szabályai érvényesek); csak a termékhez tanúsított antennákat használjon. A termékhez tanúsított antennáktól eltérő antennák használata kifejezetten tilos az FCC CFR47 15.204.
része értelmében. A telepítőnek konfigurálnia kell az antennák kimeneti teljesítményszintjét az ország előírásai szerint és antennatípusonként. A csatlakozókkal ellátott berendezések
professzionális telepítése szükséges az egészségügyi és biztonsági követelményeknek való megfelelés érdekében.

Innováció, Tudomány és Gazdaságfejlesztés Kanada

Ez az eszköz engedélymentes adó(ka)t/vevő(k)et tartalmaz, amelyek megfelel(nek) az Innovation, Science and Economic Development Canada licencmentes RSS(ek)nek. A
működés az alábbi két feltételhez kötött:

1. Ez az eszköz nem okozhat interferenciát;
2. Ennek az eszköznek el kell viselnie minden interferenciát, beleértve az olyan interferenciát is, amely az eszköz nem kívánt működését okozhatja.

Az ebben az eszközben található engedélymentes adó-vevő megfelel az Innovation, Science and Economic Development Canada engedélymentes rádiókészülékekre vonatkozó
RSS-szabványainak. A működés az alábbi két feltétellel engedélyezett:

1. A készülék nem kelthet interferenciát;
2. A készüléknek el kell viselnie minden elszenvedett rádióinterferenciát, még akkor is, ha az interferencia az.

FONTOS: Rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettség. 

Ez a berendezés megfelel az IC sugárzási expozíciós határértékeinek, amelyeket az ellenőrizetlen környezetre vonatkozóan határoztak meg. Ezt a berendezést úgy kell felszerelni és
üzemeltetni, hogy a radiátor és bármely testrész között legalább 20 cm távolság legyen. 

Cet equipement est conforme aux limites d'exposition au rayonnement IC defines pour un environnement non controle. Cet felszerelés doit etre installe et használja a minimális
távolságot 20 cm entre le radiateur et toute partie de votre corps. 

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 

IC: 7442A-9525AC 


https://mikrotik.com/product/RB952Ui-5ac2nD


Az 5150–5250 MHz sávban működő eszköz csak beltéri használatra szolgál, hogy csökkentse a közös csatornás mobil műholdas rendszerek káros interferenciájának lehetőségét.

Az 5150–5250 MHz-es sávban működő eszközök csak beltéri használatra vannak fenntartva, hogy csökkentsék az ugyanazokat a csatornákat használó mobil műholdas rendszerek
káros interferencia lehetőségét.

CE megfelelőségi nyilatkozat
Gyártó: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettország, LV1039.

BG A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy az ilyen típusú RouterBOARD rádióberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat
teljes szövege megtalálható a következő weboldalon:
https://mikrotik.com/products

CS A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD rádióberendezés típusa megfelel a 2014/53 / EU irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
elérhető a következő címen:
https://mikrotik.com/products

ADJA A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD rádióberendezés típusa megfelel a 2014/53 / EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
a következő internetes címen található:
https://mikrotik.com/products

TÓL
TŐL

A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a routerBOARD rádiórendszer megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a
következő internetes címen érhető el:
https://mikrotik.com/products

A A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
elérhető a következő weboldalon:
https://mikrotik.com/products

BAN
BEN

A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
a következő internetes címen érhető el:
https://mikrotik.com/products

IS A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53 / EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
a következő internetcímen érhető el:
https://mikrotik.com/products

ÉS A Mikrotīkls SIA kijelenti, hogy ez a RouterBOARD rádiótípus megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. Az
EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő címen:
https://mikrotik.com/products

LENNI A Mikrotīkls SIA tanúsítja, hogy a RouterBOARD rádiótípus megfelel a 2014/53 / EU irányelv előírásainak. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a
következő címen:
https://mikrotik.com/products

FR Alulírott Mikrotīkls SIA kijelenti, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezések megfelelnek a 2014/53 / EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes
szövege a következő internetes címen érhető el:
https://mikrotik.com/products

HR A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes
szövege a következő internetcímen érhető el:
https://mikrotik.com/products

HU Mikrotīkls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a
következő internetes címen:
https://mikrotik.com/products

AZT A gyártó, a Mikrotīkls SIA kijelenti, hogy a RouterBOARD rádióberendezés típusa megfelel a 2014/53 / EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes
szövege a következő internetes címen érhető el:
https://mikrotik.com/products

IS A Mikrotīkls SIA kijelenti, hogy a RouterBOARD megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. 

Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő webcímen található:
https://mikrotik.com/products

LT Én, a Mikrotīkls SIA megerősítem, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
elérhető a következő címen:
https://mikrotik.com/products

LV A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD rádió megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a
következő címen:
https://mikrotik.com/products

MT A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy az ilyen típusú RouterBOARD rádióberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat
teljes szövege az alábbi internetcímen érhető el:
https://mikrotik.com/products

NL Én, a Mikrotīkls SIA kijelentem, hogy a RouterBOARD rádióberendezés típusa megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a
következő internetes címen érhető el:
https://mikrotik.com/products

NEM A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD berendezés megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó
követelményeinek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege az alábbi internetcímen érhető el:
https://mikrotik.com/products

PL A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53 / EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
a következő internetes címen érhető el:
https://mikrotik.com/products

számára Alulírott Mikrotīkls SIA kijelenti, hogy az ilyen típusú RouterBOARD rádióberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. A megfelelőségi nyilatkozat teljes
szövege az alábbi internetcímen érhető el:
https://mikrotik.com/products

RO A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy az ilyen típusú RouterBOARD rádióberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat
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teljes szövege elérhető a következő weboldalon:
https://mikrotik.com/products

SK A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy a RouterBOARD rádió megfelel a 2014/53 / EU irányelvnek. A teljes EU-megfelelőségi nyilatkozat a következő címen érhető
el:
https://mikrotik.com/products

SL A Mikrotīkls SIA megerősíti, hogy a RouterBOARD rádióberendezés típusa megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
elérhető a következő weboldalon:
https://mikrotik.com/products

UTCA A Mikrotīkls SIA ezennel kijelenti, hogy az ilyen típusú RouterBOARD rádióberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat
teljes szövege a következő URL-en található:
https://mikrotik.com/products

MPE nyilatkozat
Ez a berendezés megfelel az EU szabályozatlan környezetre vonatkozó sugárterhelési határértékeinek. Ezt a berendezést úgy kell felszerelni és üzemeltetni, hogy a radiátor és az
Ön teste között legalább 20 cm távolság legyen, hacsak a dokumentum 1. oldalán másként nem szerepel. A RouterOS rendszerben meg kell adnia országát, hogy megbizonyosodjon
arról, hogy a helyi vezeték nélküli szabályozást betartják.

A frekvenciasávok használati feltételei

Frekvencia tartomány (az alkalmazható modelleknél) Használt csatornák Maximális kimeneti teljesítmény (EIRP) Korlátozás

2412-2472 MHz 1-13 20 dBm Minden EU-tagállamban használható korlátozás nélkül

5150-5250 MHz 26-48 23 dBm Csak beltéri használatra korlátozott*

5250-5350 MHz 52-64 20 dBm Csak beltéri használatra korlátozott*

5470-5725 MHz 100-140 27 dBm Minden EU-tagállamban használható korlátozás nélkül

* Az ügyfél felelőssége, hogy betartsa az ország helyi előírásait, beleértve a törvényes frekvenciacsatornákon belüli működést, a kimeneti teljesítményt, a kábelezési követelményeket
és a dinamikus frekvenciaválasztás (DFS) követelményeit. Minden Mikrotik rádiókészüléket szakszerűen kell telepíteni! 

Jegyzet. Az itt található információk változhatnak. Kérjük, keresse fel a www.mikrotik.com termékoldalát a dokumentum legfrissebb verziójának megtekintéséhez.


BG. Utasítás : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. A termék beállításához nyissa meg a 192.168.88.1 címet egy webböngészőben. További információ:
{+} https://mt.lv/help-bg+ 

CS. Használati utasítás : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a zárt készülékhez. Nyissa meg a 192.168.88.1 címet a weboldalon a termékkonfigurációkhoz. További információ a
következő címen található: {+} https://mt.lv/help-cs+  IGEN 

. Oktatási : Tilslut stømadapteren for at tænde for enheden. Åbn 192.168.88.1 és egy webböngésző a termék konfigurálásához. Csak információ: {+} https://mt.lv/help-da+ 

DE. Használati utasítások: Verbinden Sie das Netzteil, um das Gerät einzuschalten. A 192.168.88.1-hez hasonlóan a webböngészőben is konfigurálhatja a terméket. További
információ: {+} https://mt.lv/help-de+ 

EL. Használati útmutató : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. Nyissa meg a 192.168.88.1 címet egy webböngészőben a termék konfigurálásához.
További információ: {+} https://mt.lv/help-el+ 

HU. Használati útmutató : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. A konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1-et a webböngészőjében. További
információ: {+} https://mt.lv/help+ 

ES. Használati utasítás: A tartásdíj adapter átalakítása az egységhez. Abra 192.168.88.1 en un navegador web a termék konfigurálásához. További információ: {+} https://mt.lv/help-
es+ 

ET. Kasutusjuhend : Ühendage toiteadapter seadme sisselülitamiseks. A termék konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1 címet a webböngészőben. További információ {+}
https://mt.lv/help-et+ 

FI. Használati utasítás : Kapcsolja be a készülék tápellátását. A termék konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1 címet a böngészőjében. További információ {+}
https://mt.lv/help-fi+ 

FR. Csatlakozási mód : Az adapter csatlakoztatása minden alkalmazáshoz. Ouvrez 192.168.88.1 dans egy webes navigátor a termék konfigurálásához. Plusz információk a
következőhöz: {+}https://mt.lv/help-fr+
HR. Uputa za uporabu: Priključite napajanje i uključite uređaj. Za konfiguraciju uređaja u pregledniku otvorite 192.168.88.1. Više informacija je na {+}https://mt.lv/help-hr+ 

HU. Használati utasítás: Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. Megnyitása 192.168.88.1 egy webböngészőben beállítani a terméket. Több információ
{+}https://mt.lv/help-hu+ 

IT. Manuale di istruzioni: Collegare l'adattatore di alimentazione per accendere l'unità. Aprire 192.168.88.1 in un browser Web per configurare il prodotto. Maggiori informazioni in
{+}https://mt.lv/help-it+ 

IS. Notkunarleiðbeiningar: Tengdu straumbreytinn til að kveikja į tækinu. A stílusra a 192.168.88.1 szám vár. Nánari 

upplýs á {+} https://mt.lv/help-is+ 

NO. Használati útmutató : Állítsa be a hálózati adaptert az aktuális időre. Ehhez a konfigurációhoz 192.168.88.1 található a hálózatban. További információ: {+} https://mt.lv/help-no+

LT. Használati utasítás : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. A 192.168.88.1 Open webböngészőben konfigurálhatja a terméket. További információ a
{+} https://mt.lv/help-lt+ LV címen található 

. Használati útmutató: Strāvas adapteri, lai ieslēgtu. Atvērt 192.168.88.1 ar internetes böngészővel, a termék konfigurációjával. Információk közzététele {+} https://en.lv/help-lv+ 

MT. Használati útmutató : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a berendezés bekapcsolásához. A konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1-et a webböngészőjében. További
információ: {+} https://en.lv/help-en+ 

NL. Handleiding : Bezárás voedingsadapter aan op het kávéautomata TE schakelen. Nyissa meg a 192.168.88.1-et a webböngészőben a termék konfigurálásakor. További
információ: {+} https://mt.lv/help-nl+ 

PL. Obsrukcja obsługi: Podłącz adapter zasilania, aby włączyć urządzenie. Az interneten található 192.168.88.1-től konfigurálhatja. Więcej informacji w {+} https://mt.lv/help-pl+ 

PT. Használati útmutató : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék csatlakoztatásához. A termék konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1 címet egy webböngészőben.
További információ: {+} https://en.lv/help-pt+ 

RO. Használati utasítás : A készülék bekapcsolásához csatlakoztassa a hálózati adaptert. A termék konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1 címet egy webböngészőben.
További információ: {+} https://en.lv/help-ro+ 

SK. Navodila: Csatlakoztassa a tápegységet a billenőszerkezethez. A webböngészőben állítsa be a terméket 192.168.88.1 értékre. További információ: 

{+} https://mt.lv/help-sk+ 

SL. Használati utasítás : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. A termék konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1 címet egy webböngészőben.
További információért lásd: {+} https://mt.lv/help-sl+ 

SV. Használati útmutató: Az eszköz alkalmazásának eredménye. A termékek konfigurálásához nyissa meg a 192.168.88.1-et egy webböngészőben. További információ: {+}
https://mt.lv/help-sv+ 

NO. Kezelési útmutató : Koble hálózati adapterek a készülék használatához. Åpne 192.168.88.1 a konfigurált termékek hálózatában. További információ: {+}https://mt.lv/help-no+ 

RU. Használati utasítás : Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. Nyissa meg a 192.168.88.1-et a webböngészőjében a konfigurációhoz. További
információ https://mt.lv/help-ru 

CN. 在.连接电源适配器以打开设备.在Web浏览器中.1 192.168.88.1进行配置.有关{+} https://mt.lv/help-zh+ 信息több信息
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UA. Használati utasítás: Csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülék bekapcsolásához. Nyissa meg a 192.168.88.1-et a webböngészőjében a konfigurációhoz. További információ:
{+} https://mt.lv/help-ua+

lépés hapaklit

https://mt.lv/help-ua
https://mt.lv/help-ua+
https://help.mikrotik.com/docs/label/UM/hap
https://help.mikrotik.com/docs/label/UM/hapaclite
https://www.atlassian.com/

